


Have you scheduled a 
COVID-19 test in the 
past weeks?
¿Ha programado para 
hacerse la prueba de 
COVID-19 en las últimas 
semanas?
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ANSWER HEALTH 
CHECK

CONTESTE EL 
CHEQUEO DE SALUD

RECEIVE A DAILY PASS
QR CODE

RECIBA EL CÓDIGO 
PARA EL PASE DIARIO

LINKED TO COVID-19 
TEST RESULTS

CONECTADO CON LOS 
RESULTADOS DE LA 

PRUEBA DE COVID-19

BOOK A COVID-19 TEST 
APPOINTMENT 

PROGRAME UNA CITA 
PARA UNA PRUEBA DE 

COVID-19

Daily Pass/ Pase Diario 

DailyPass.lausd.net

BOOK VACCINATION 
APPOINTMENTS

PROGRAMAR CITAS 
PARA LA VACUNA
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Daily Pass Accessible on a Tablet, Laptop or Cell Phone
El Pase Diario en una tableta, computadora portátil o teléfono celular
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Daily Pass Health Check - At Home
Chequeo de Salud del Pase Diario- En casa
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Daily Pass Health Check - In-person
Comprobación de Salud del Pase Diario- En persona
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A QR Code will be generated when given a Daily Pass
Se establecerá un código QR cuando se le otorgue el Pase Diario

dailypass.lausd.net
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Check-in Area: Temperature Check
Áreas de registro: Verificación de temperatura 
● Entry allowed to individuals 

whose  temperature  is 99.9℉
or less

● Proper use  of a face  mask is 
required before  entry 

● Se otorgará entrada a las 
personas cuya temperatura se  
registre  en 99.9℉ o menos

● Se requie re  e l uso apropiado 
de  la mascarilla  (cubrebocas)  
antes de  entrar

No-contact 
infrared 
thermometer

Termómetro 
infrarrojo
sin contacto 9



Important Information 
Información Importante
● Students 13 years and older can use  

the  Daily Pass
● A negative  test needs to be  in the  

system for students and employees 
to ge t a Daily Pass QR Code

● It is highly recommended that 
parents use  the ir parent portal 
accounts to schedule  testing 
appointments for the ir children 

● Students under 13 years of age  
need to have  the  parent or guardian 
do the  health check in the  Daily 
Pass

● Los estudiantes de  y mayores de  13 
años pueden usar e l Pase  Diario

● Se necesita tener una prueba negativa 
en e l sistema para que  los estudiantes 
y empleados puedan adquirir un 
Código QR de l Pase  Diario

● Se recomienda que  los padres usen su 
cuenta de l portal para padres para 
programar citas de  pruebas para sus 
hijos

● Los estudiantes menores de  13 años 
necesitarán que  su padre /tutor legal  
haga e l chequeo de  salud en e l Pase  
Diario
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Important Information
Información Importante 
● Please  make  sure  you book your child’s 

COVID-19 test appointment using the ir student 
ID number.

● If the  student ID number is not provided, the  
student’s Daily Pass will not be  linked with the  
test results

● Favor de  asegurarse  que  programe una cita de  
COVID-19 para su estudiante  usando e l 
número de  ID de l estudiante .

● Si no se  provee  un número de  estudiante , e l 
Pase  Diario no estará conectado con los 
resultados de  la prueba

11



Important Information
Información Importante 
● Daily Pass is connected to your COVID 

19 test results
● Students and employees who test 

positive  will not be  able  to ge t a Daily 
Pass QR Code  until they have  finished 
the ir isolation period.

● The District has a Community 
Engagement team that clears students 
and employees afte r they have  tested 
positive  for COVID. 

● The information collected in the  Daily 
Pass is available  to the  Community 
Engagement team and school 
administrators and supervisors. This 
information  will be  used to ensure  that 
students, employees can re turn to 
school afte r they have  have  tested 

   

● El Pase  Diario está conectado con los 
resultados de  la  prueba de  COVID-19

● Los estudiantes y empleados quienes den 
positivo no podrán obtener un Código QR de l 
Pase  Diario hasta que  hayan comple tado su 
plazo de  aislamiento.

● El Distrito cuenta con un Equipo de  
Participación Comunitaria que  confirman que  
los estudiantes y los empleados pueden 
regresar después de  haber dado positivo a la  
prueba de  COVID. 

● La información que  se  recopile  dentro de l Pase  
Diario está disponible  para e l Equipo de  
Participación Familiar y los administradores y 
supervisores escolares. La información se  usará 
para asegurar que  los estudiantes y empleados 
puedan regresar a  la  escue la después de  que  
hayan dado positivo a la  prueba de  COVID.
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Daily Pass Video
Video del Pase Diario
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https://lausd.wistia.com/medias/5yy9uafmtk
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Students use their mymail.lausd.net accounts to sign in
Los estudiantes pueden usar sus cuentas de 
mymail.lausd.net para iniciar sesión Parents can use their Parent Portal accounts to sign in

Los padres pueden usar sus cuentas del Portal para 
padres para iniciar sesión
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Resources
Recursos

Helpdesk

For families: (213) 443-1300
For employees: (213) 241-2700
The helpdesk is open 6 am to 6 pm Monday through Saturday for 
any questions about Los Angeles Unified and the coronavirus 
pandemic.

Student & family wellness:
(213) 241-3840
The helpdesk is open 8 am to 5 pm Monday through Friday. 
Please call for support with mental health, immunizations, health 
insurance, food & housing, enrollment, and more.

Community Influencer Toolkit
https://bit.ly/Influencer-Toolkit

Línea de Ayuda

Para las familias: (213) 443-1300
Para los empleado: (213) 241-2700
La línea de ayuda está abierta de 6am a 6pm de lunes a sábado 
para atender preguntas acerca del Distrito Escolar Unificado de 
Los Ángeles y la pandemia del Coronavirus.

Bienestar de los estudiantes y la familia:
(213) 241-3840
La línea de ayuda está abierta de 8 am a 5 pm de lunes a 
viernes. Por favor llame para recibir apoyo con la salud mental, 
las vacunas, seguro médico, alimentos y vivienda, inscripción y 
más.

Conjunto para influencer de la comunidad
https://bit.ly/Influencer-Toolkit
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Questions or Comments
Preguntas o Comentarios
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